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1. Zawartos¢ opakowania
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1 X 8-strefowy sterownik nawadniania HIC8O1W
1 X Szybkoztgczka

1 X Sruby i kotki rozporowe

1 X Instrukcja obstugi

1 X Karta gwarancyjna

o0k wdh-~

1 X Zasilacz sieciowy

2. Wprowadzenie

2.1 Przeglad produktéw

MANDAL v \\ 9 Przycisk
T T o parowania Wi-Fi

Lewy przycisk ° / o Praycisk
przetaczania
Prawy przycisk Przycisk reczny

Rainngnt : < Przycisk

\ cooo / anulowania
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2.2 Przyciski

CM173456 7THC 2088

POWER ) COFElF———0

Przycisk testu

(EeEEEEsasEasnss]

PRZYCISK

TRYB

TRYB DZIAEANIA

FUNKCJA

TEST

stre

Tryl.;;zuwania/tryb wyboru

Nacisnij i

przytrzymaj przez 2

Testowanie stanu potaczenia zaworow
od strefy 1 do strefy 8 parowania

—_
.

sekundy
Tryb czuwania/tryb wyboru Nacisnij i Wejscie w parowanie Wi-Fi
strefy przytrzc?/maj przez5/ (domyslnie: parowanie
sekun automatyczne)

Tryb parowania Wi-Fi

Nacisnij przycisk

Przetacz automatyczne parowanie lub
Parowanie AP

Tryb czuwania

Nacisnij przycisk

Wejscie do wyboru strefy
(stak od strefy 8)

Tryb wyboru strefy

Nacisniecie

przycisku

Przetaczanie ze strefy 8 do strefy 1

Tryb czuwania

Nacisnij przycisk

Wejscie w tryb wyboru strefy
(stak od strefy 1)

Tryb wyboru strefy

Nacisnij przycisk

Przefgczanie ze strefy 1 do strefy 8

Ol

Tryb planowania

Nacisniecie Shok

W przypadku wielu stref objetych
planem nawadniania, nacisnij, ab;
zatrzymac nawadnianie biezacej stref

i roztpoczqc’ nawadnianie nastepnej
strefy.

Tryb reczny

Nacisniecie Shok

Gdy wiele stref oczekuje na
nawadnianie, nacisnij, aby zatrzymac
nawadnianie biezacej strefy i
rozpoczg¢ nawadnianie nastepnej
strefy.

O

Trybplanu

Nacisnij przycisk

Zatrzymanie nawadniania
biezacej strefy, anulowanie
planu innych stref

Trybreczny

Nacisnij Shok

Zatrzymaj nawadnianie

Tryb wyboru strefy

Nacisnij przycisk

Anulowanie wybranej strefy

MANUAL

Tryb wyboru strefy

Nacisnij przycisk

Wstrzymanie nawadniania
wybranej strefy
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2.3 specyfikacja produktu

ELEMENT SPECYFIKACJA
Wyjscie 24V AC0.8A

Wejscie 120/240V 60/50Hz
Zakres temperatury pracy 3°C-50°C (37°F-122°F)
Zasilanie AC 24V
Temperatura przechowywania 4-122°F (-10-50°C)
Maksymalna moc wejsciowa 1ow

2.4 Cechy produktu

. Sterowanie 8 zaworami i 1 zaworem gidwnym

. Para z 2 czujnikami

. Wyrazny wskaznik i przycisk, tatwy w obstudze

. Sterowanie nawadnianiem za pomoca aplikacji
. Do 8 planéw nawadniania dla kazdego zaworu
. Sprawdzanie planu nawadniania w kalendarzu

. Namierzanie stanu pracy zaworéw na podstawie prognozy pogody

3. Praca w aplikaciji

3.1 Pobieranie aplikacji

a.  Wyszukaji pobierz RainPoint Home na:

# Download on the

GET ITON
P Google Play App Store

b. b zeskanuj kod QR, aby pobrac:

i0S Android
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C.  Utwdrz konto i zalogyj sie: / I

Postepuj zgodnie z komunikatami, aby zarejestrowac konto
za pomocg adresu e-mail lub telefonu komérkowego. WEI.COITIE
China + B
2
&

N J

3.2 Podtaczanie sterownika nawadniania

a. Dodaj urzadzenie na stronie gtéwnej, nacisnij 0 lub "Dodaj urzadzenie" na stronie gtéwnej,

i wybierz HIC801W. Lub nacisnij [ zeskanuj kod QR i przejdz do nastepnego kroku.

- o /< Asd Divicy BB\
=g
e

/
| My Home: * [+

S [
Al Daiond 801 Liuivigron - Din .

v
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b.  Wybierz Wi-Fi 2,4 GHz i wprowadz hasto.

R

Pliase éntar WIFI passsand

.
N /

C. Wigcz zasilanie sterownika nawadniania i nacisnij przycisk'?‘ przez 5 sekund. Wskaznik
LED Wi-Fi zacznie szybko migac i rozpocznie parowanie.

RainPoint"

[=1=]=]-]
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d.

e.

Nacisnij "Dalej", aby wyszukac urzadzenie.

(e

_

Add Device “Iﬂw}

Smart WiFi Connection

et g

&0

/e Add Diic

Searching..

_

Wyszukaj i znajdz urzadzenie, zmien jego nazwe i zapisz.

Fround device [HCB W —I687TTcE . do
oA ywant 1o sdd it?
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f.  Jesli parowanie sie powiedzie, wskaznik LED Wi-Fi @ HicgaIw =

w sterowniku bedzie zawsze wigczony, a aplikacja .
pokaze, ze wszystko jest w porzadku. - -

Uwaga: Po pomyslnym dodaniu sterownika, telefon moze
korzystac¢ z dowolnej sieci do zdalnego sterowania nim, ale
router musi utrzymywac czestotliwosc¢ 2,4 GHz dostepng przez
caly czas.

Tryb AP do podtaczenia sterownika nawadniania _G' HS:‘ ﬁ-‘ﬁ L_

Jesli nie mozesz potgczy¢ sie ze sterownikiem nawadniania, sprébuj uzy¢ trybu AP:

a. Nacisnij e , aby dodac urzadzenie na stronie gtéwnej, a nastepnie wybierz HIC801W.

| My Home -

il Diewics

IR ASITTWAE PRERATE

NGO WISV
-

SRCRWE LT

DAY YT

WFeR W HEHITFR
WTvissr FTIRACRE HAPTISFE

\2 J )™
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b.

C.

Wybierz Wi-Fi 2,4 GHz i wprowad? hasto.

e Adid Divice

Please enter WIFI passwornd

=
L]

_

J

Nacisnij "Switch Mode", aby przejs$¢ do strony AP Connection Mode.

ﬂ Agid Davice Frmtiry bt

Smart WiFi Connection
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d.  Nacisnij przycisk Wi-Fi przez 5 sekund, az wskaznik LED Wi-Fi zacznie szybko migac, a nastepnie

naciénij "Dalej".

/( fudd Deevice MHD

= J

€. Nacisnij przycisk Wi-Fi i przytrzymaj go przez 5 sekund, az wskaznik LED Wi-Fi zacznie miga¢ powoli.

nacisénij "Dalej".

/( Add Desvice \

AP Connection

tton agal

" =



f. Podtacz telefon do sieci Wi-Fi urzadzenia.

ﬂ Al Davion \ {/551-_|ng5 WLAN

Connect your phone to the
device [Device as a hotspot) il
W Hermilas X000
o HE 000 ivl)
s e g 3¥meeting_5G
) #yargpin
20 56 ie ()
¥zhanting_2.4G
o Homlar 3000 el
S¥zhanting_5G
PRD-2 [ R Al aNCS_2.40
W23 'k
HE_2FCE
Fwmesting_2.40
Bu Conmeciing 3 in-EG
baldraag

(D
i@
aed
'L 20

A0

ﬂ Aadcl Diarvion

o W 00
WA
A5G

o Homiar_J0000
PAD-2

H-2

Connect your phone to the
device (Device as a hotspot)

i
iel]

~

b Nacisnij "Co Connecting”, aby potaczy¢ telefon z siecig "HomCar_XXXX" W i - F i . Jesli nie
mozna znalez¢ sieci " HomCar_XXXX", nalezy ODSWIEZYC sie¢ Wi-Fi.
. Wybierz "HomCar_XXXX" Wi-Fi, a nastepnie nacisnij "— " z powrotem do aplikacji.

hd Nacisnij "Dalej", aby kontynuowac.

Uwaga: Przed potaczeniem sie z siecig "HomCar_XXXX" nalezy sprawdzic¢, czy telefon taczy sie z siecig
Wi-Fi 2,4 GHz i wytaczy¢ ustawienie smak connect routera dwuzakresowego. Odrzuc Asystenta Wi-Fi

telefonu, aby przetaczyt Cie do lepszej sieci Wi-Fi, gdy pojawia sie podobne Wskazéwki. Odswiez sie¢

Wi-Fi, jesli nie mozesz znalez¢ sieci Wi-Fi 2,4 GHz.
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g.  Automatyczne parowanie.
Sterownik nawadniania automatycznie potaczy sie z siecig i HICHQIW
Wi-Fi.

Jesli potaczenie sie powiedzie, wskaznik LED Wi-Fi w sterowniku

bedzie zawsze wiaczona, a aplikacja pokaze, ze wszystko jest w porzadku.

3.3 Instalacja sterownika nawadniania

3.3.1 Instalacja sterownika

Zamontuj Srube na Scianie i zawies na niej sterownik nawadniania. W razie potrzeby uzyj dotagczonych
kotkéw rozporowych. Po potwierdzeniu pozycji montazowej, uzyj kolejnej sruby do montazu przez otwér
montazowy w dolnej czesci sterownika.

Otwér o /

]

Otwory
montazowe ©

Scian

Uwaga: Sterownik nawadniania nalezy zainstalowac w poblizu adaptera lub routera Wi-Fi, aby zapewni¢
dobre potaczenie.
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3.3.2 Podtgczenie zaworu

Zdejmij odpowiednig dtugos¢ izolacji z kazdego przewodu i podtacz przewody do stref.

zaworu do stref, jeden do przewodu C, a drugi do stref. Podtacz przewody z transformatora do

zaciskéw AC lub zasilaj sterownik nawadniania za pomoca dofgczonego zasilacza AC.

CM123456 780 s m POWER) O TEST

RE8RREEEaEaRRRS)

%

S

—————

LY

.3

i
Fi
A

Podczas podtgczania zaworu nalezy sprawdzic, czy typ zakupionego zaworu

odpowiada typowi zaworu HIC801W.

YR SPECYFIKACJA OB SO T Y WANIA UZYTECZNY
Zawor elektromagnetyczny AC: 24V s L
AC
Zatrzask DC _ M ¥
zawor elektromagnetyczny
Zawor silnika AC AC: 24V X X

Zawor
elektromagnetyczny
zatrzaskowy DC
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Uwaga:

Kazda strefa moze by¢ podtaczona tylko jednym przewodem.
. Jesli wystepuje zawér gtéwny, nalezy podtaczy¢ przewody do strefy C i M po lewej stronie
wszystkich stref.

4. Cechy i funkcje aplikaciji

4.1 Przeglad aplikacji

1 ¢ My hame = o’
2 Al Dansiers 000 Uit romm Claidai e
4
O
3 5
o ‘ r;,a
\ 2 /
1. Zarzgdzanie domem: Zmiana nazwy domu, dodawanie lub usuwanie cztonkéw domu.
2. Wszystkie urzadzenia: Zaznacz dodane urzgdzenia.
3. Informacje: Sprawdz pogode w swojej lokalizacji i zrealizuj nawadnianie po dodaniu zaworéw.
zaworéw.
4, Plan: Sprawdz wszystkie ustawione plany nawadniania.
5. Ja: zawiera "Zarzadzanie domem", "Zdarzenia", "Pomoc i opinie”, "Ustuga glosowa

trzeciej osoby", "Ustawienia" i "Informacje".
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4.2 Strona gtéwna sterownika nawadniania

Hi )

Mext Plan

08:00 03r08/2024 Fri o
Lone 1, 2.5 4.5 67 8

Ustawienie: Podstawowe ustawienia sterowania nawadnianiem
8 Strefy: Sprawdz informacje o pojedynczej strefie
Nastepny plan: Sprawdz nastepny plan nawadniania dla 8 stref

Plan: Ustaw lub zarzadzaj planem nawadniania
Reczny: Ustaw reczne plany nawadniania dla 8 stref
Czujnik: Sprawdzanie i sterowanie informacjami z czujnikéw

N oy prwbnE

Kalendarz: Sprawdz wszystkie daty planu nawadniania dla réznych stref
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4.3 Ustawienia podstawowe

Nacisnij przycisk "Setting" (Ustawienia), aby przejs¢ do
ustawien podstawowych. Ustawienia podstawowe obejmuja
nazwe urzgdzenia i informacje o urzadzeniu.

4.3.1 Wiacz strefe

Wigcz "Main Valve" lub "Enable Zone", aby wybra¢ strefe, ktéra ma
by¢ nawadniana.

Devics ame HICRETV All ZTones

Device Irformation
eiain Wakee
Enabie Zang, (FHEN-THE

Rain Sersor c

Canzar Moda Ryl Class

Vsl |nspectan O

e Communication Chanmel Charewi |
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4.3.2 Czujnik

Po podtaczeniu zewnetrznego czujnika deszczu, wigcz "Czujnik deszczu" i wybierz "Tryb czujnika".

Device Information
I Walwe

Enable Zang 254 EaTD

Rain Sensor [ &)
WMW@ Pl 1

\islve |nspectan O

e Communication Chanmel Charewi |

4.3.3 Kontrola zaworu
Wykrywanie zaworu elektromagnetycznego: Po podtaczeniu urzadzenia do zaworu nalezy wtaczyc

funkcje wykrywania w miejscu, aby sprawdzi¢, czy potgczenie jest prawidtowe. Zielone Swiatto jest
wyswietlane prawidtowo, a czerwone $wiatto jest wyswietlane nieprawidtowo.

Dievics Maime FRICRET
Dievite Informistion

Mlain Walwe

Enable Zane LLEAE&TD

Rain Semwor D

Sangor Modd Pl 1o

Dewvice Aeglacement
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4 .4 Ustawienia planu

a. Nacisnij "Plan", aby przej$¢ do strony planu, nacisnij + , aby skonfigurowac plan.

Rain Delay

Start Time R

Repest Byl

17




b.  stak time: Ustaw dzienny czas nawadniania.

Start Time

C.  Czas trwania: Ustaw rézny czas trwania nawadniania dla réznych stref.

All Tones

Lo 10R
Tone 2 10M
Zang 5 10M
Zona 4 oM
Tane 5 itikd
Zane & 10m
Zana T oM
dane 8 1M F
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d.  Repeat: Ustaw czestotliwos¢ nawadniania sposréd codziennych, interwatowych lub niestandardowych.

Uwaga: Mozna wybrac tylko jeden tryb powtarzania. Gdy interwat jest godzinowy, dla kazdej
strefa moze miec¢ ustawiony tylko jeden plan. W innych trybach powtarzania dla kazdej strefy mozna ustawic¢ 8

planéw.

e.  Data wejscia w zycie: Wybierz dzieri dziatania planu.

Effective Date

2024 3 T
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4.5 Ustawienie pojedynczej strefy

Informacje o strefie: Nacisnij dowolng strefe, aby sprawdzi¢ informacje o planie.

Ustawienia strefy: Nacisnij przycisk —gx na poszczeg6lnej strefie i przejdz do ustawien strefy.

Plan

4.6 Reczne ustawienie nawadniania

a.  Nacisnij "Manual" (Reczne) i wejdz w reczne

ustawienia recznego nawadniania.

20



b.  Wybierz strefe i ustaw czas trwania nawadniania.

B Al Zonos
& T 10M >

& Zone2 10M

@ Zone 5 1094

@ Zone s 10M

1@ Zana s 10H 3

@ zone e LT

® Zane T i

@ 2anca 104 3

Cowrfirm
0 Her I| it

k 4 i =

C. Po dokonaniu ustawieri mozna nacisna¢ przycisk >l , aby przetaczyc strefe nawadniania, lub
przycisk [l , aby zatrzyma¢

nawadnianie. nawadnianie.

MNext Plan

Uwaga: Po wigczeniu recznego nawadniania, jesli plan jest uruchomiony lub plan
zostanie uruchomiony w czasie recznego nawadniania, plan ten zostanie pominigty.
21



4.7 Ustawienie opdznienia deszczu

a.  Wybierz strefe i ustaw czas trwania nawadniania.

Rain Doy

b.  Wybierz czas opéznienia deszczu i strefe op6znienia.

il Tones

Zona 1

Zane 2

Zane B

End Time: 03/08/2024 09:26 Zona &

Iane &
Zana &
Zane 7

Tone 8

\Oﬂ.ﬂ-ﬂ....

Uwaga: Op6znienie deszczowe dotyczy dni deszczowych lub innych warunkéw pogodowych
powodujgcych wysokg wilgotno$é gleby. Podczas opdznienia deszczowego timer zatrzymuje

nawadnianie. Po zakoriczeniu opdZnienia deszczowego zegar zostanie uruchomiony zgodnie z

nastepnym planem nawadniania.



4.8 Regulacja sezonowa

Regulacja sezonowa dla bardziej sezonowych warunkéw srodowiskowych, dostosowuje czas nawadniania
(zakres: 10%-200%), aby zaspokoi¢ potrzeby nawadniania w réznych porach roku.

WOl




4.9 Dodawanie czujnika

a.  Dodajisparuj czujnik gleby.

(@

Hieb
Contrelker
Sarmor

Add Deevice,

1
F)

.—.ﬂ Adid Sub-device

- Ready for Pairing

b

NS

Mg St wib-deoe m close as poasise 1o e

N

b.  Ustaw "Stop Plan" Wilgotnos¢ i Inteligentne nawadnianie, aby zatrzymac lub wstrzymac
nawadnianie, gdy wilgotnos¢ gleby osiggnie ustawiong wartosc.

Wt Sall Meisture:

NOTICE
WTHEN T S0 ITOMTLFE (LI (1 )/0008T TTIA Ina B
RN -

s

rarnly e
e




Wihen Sall Motsture

N % -

Enable [ &) Dutdoar

Condition Diafaci Duration Time

Irriguation Task Ingaligant Irigatinn
Durstion I
Disabie Period [ @)
Start Time
End Time G >

J

Uwaga: Aby korzystac z tej funkcji, nalezy zakupi€ i sparowac czujnik gleby RainPoint Smak

"HCS021RFR".
uzywac tej funkciji.

4.10 Kalendarz

Naci$nij "Kalendarz", aby sprawdzi¢ wszystkie daty planu nawadniania dla réznych stref.

e HICANIW =3 ﬂ

Plan List
08:00
11:00

- . T
B

B ige = o
]

ETIR




5. Rozwigzywanie problemdéw

Problemy Mozliwe czynniki Rozwigzanie
Odtaczenie o SygnatWi-Finie jest o Sprobuj potaczy¢ sie ponownie.
sterowania stabilny. Przenies . blize Wi-Fi

o Zbytduza odlegtos¢ od Wi- e  Przenie$ sterowanie w poblize Wi-Fi.
Filub zbyt duze ®  Trzymaczdala od zakiécen.

zaktdcenia.

Nie mozna Przewdd na potaczeniu jest luzny.| Dokrec $rube i zaciénij przewéd.

otworzy¢

zaworu

Plan nie Funkcja opéznienia deszczu jest Sprawdz, czy funkcja opdznienia deszczu jest
. wiaczona. wigczona.

sie na czas

6. Srodki ostroznoéci

. Upewnij sie, ze podtaczone jest Wi-Fi w pasmie 2,4 GHz.

e Dokrec Sruby podczas instalacji na $cianie.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace montazu i obstugi systemu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Przed pierwszym uruchomieniem
dokiadnie zapoznaj sie z jej trescig i przestrzegaj zalecen producenta.

Przed rozpoczegciem uzytkowania przeczytaj réwniez ponizsze ostrzezenia:

1. Bezpieczenstwo uzytkownika:

o Systemy nawadniania nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.

o Montazu urzadzen nalezy dokonywac wytgcznie przy wytaczonym doptywie wody.

o Nie prébuj samodzielnie ingerowa¢ w konstrukcje sterownikéw lub miernikéw — moze to prowadzi¢ do uszkodzenia sprzegtu i
utraty gwaranciji.

o Podczas instalacji w poblizu zrédet zasilania (np. gniazdek do tadowania sterownikéw) zachowaj szczegélng ostroznos¢.

2. Bezpieczenstwo elektryczne:

o W przypadku urzadzen elektronicznych (np. inteligentnych sterownikéw, miernikéw wilgotnosci) unikaj kontaktu z wodg i
wilgocig poza elementami do tego przeznaczonymi.

o Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw zasilajgcych ani tadowarek.

o taduj urzadzenia wytgcznie przy uzyciu tadowarek zalecanych przez producenta.

o Nie zostawiaj urzadzen podtgczonych do zasilania na diuzszy czas bez nadzoru, jesli nie sg one do tego przystosowane.

o Modele zasilane bateryjnie lub akumulatorowo nalezy regularnie sprawdzac¢ pod katem zuzycia zrédet energii.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Instaluj systemy nawadniajgce wytgcznie na zewnatrz w przestrzeniach ogrodowych przeznaczonych do tego typu
rozwigzan.

o Nie kieruj strumienia wody na urzadzenia elektroniczne nieprzystosowane do bezposredniego kontaktu z ciecza.

o Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia przewodow, wezy i rozdzielaczy sg szczelne i zamontowane zgodnie z instrukcja.

o Przed uruchomieniem automatycznego cyklu sprawdz, czy system nie ma przeciekéw i czy czujniki (np. wilgotnosci gleby)
sg prawidtowo osadzone.

o Nie uzywaj urzadzen w temperaturach ponizej 0°C — moze to spowodowaé uszkodzenie elementéw wodnych i
elektronicznych.

o W razie korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania, upewnij sig¢, ze urzadzenie ma stabilne potgczenie z siecig Wi-Fi lub
Bluetooth.

4. Ryzyko uszkodzen mechanicznych i sSrodowiskowych:

o Nie zakopuj czujnikéw ani wezy zbyt gteboko w ziemi — grozi to ich trwatym uszkodzeniem.

o Unikaj wystawiania sterownikéw i rozdzielaczy na bezposrednie dziatanie intensywnych opadéw lub promieniowania UV bez
odpowiedniej ostony.

o Przed zima oproéznij system z wody i zabezpiecz urzadzenia przed mrozem.

o Nie podtgczaj systemu do instalacji wodnej pod zbyt wysokim ci$nieniem — moze to uszkodzi¢ elementy uktadu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

1. Przygotowanie systemu do pracy:

o Przed instalacjg zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i sprawdz kompletno$¢ zestawu.

o Zamontuj system w wybranej strefie ogrodu zgodnie z zaleceniami producenta — nie przekraczaj dopuszczalnej dtugosci
wezy ani liczby punktéw zraszania.

o Upewnij sig, Ze wszystkie potgczenia sg szczelne, a przewody, weze i czujniki nie sg uszkodzone.

o W przypadku sterownikéw elektronicznych sprawdz poziom baterii lub nataduj urzadzenie przed pierwszym uzyciem.



2, Zasilanie i uruchomienie:

o Wigcz system zgodnie z procedurg opisang w instrukcji obstugi.

o Ustaw harmonogram podlewania, poziomy wilgotno$ci gleby lub inne parametry na panelu sterujgcym lub za pomoca
aplikacji mobilnej.

o W razie potrzeby potacz urzadzenie z siecig Wi-Fi, postepujgc zgodnie z komunikatami konfiguracyjnymi.

o Przed pierwszym uzyciem przeprowadz test nawadniania w trybie recznym, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania.

3. Eksploatacja:

o Monitoruj dziatanie systemu — regularnie sprawdzaj, czy wszystkie strefy sa odpowiednio nawadniane.

o W przypadku wystgpienia probleméw (np. nieszczelnos$ci, braku odpowiedzi czujnikéw) natychmiast przerwij prace systemu.
Jesli problemu nie da sie tatwo zidentyfikowaé, skontaktuj sie z serwisem lub specjalistg

o Czyszczenie elementéw wodnych (filtréw, zraszaczy, rozdzielaczy) wykonuj cyklicznie, aby unikng¢ zatkania.

o Utrzymuj aplikacje sterujgca w aktualnej wersiji i stosuj sig¢ do ewentualnych komunikatéw o btedach.

4. Konserwacja i czyszczenie:

o Przed przystgpieniem do konserwacji odtgcz zrédto zasilania oraz zakreé¢ doptyw wody.

o Elementy elektroniczne czy$¢ wytgcznie suchg, miekka $ciereczka — nie stosuj detergentéw ani wilgotnych szmatek.

o W sezonie zimowym zabezpiecz system przed mrozem — opréznij przewody z wody, wyjmij baterie i przechowu;j elektronike
w suchym pomieszczeniu.

o Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementéw: czujnikdw, wezy, ztaczy i zawordw.

5. Przechowywanie i transport:

o Po zakonczeniu sezonu przechowuj system w suchym, chtodnym i wentylowanym miejscu z dala od promieniowania UV.
o Elementy elektroniczne (np. sterowniki, czujniki) transportuj w oryginalnym opakowaniu lub zabezpiecz przed wstrzgsami i
wilgocig.

o Przed transportem usun baterie z urzadzen, ktére tego wymagaja.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Ochrona srodowiska:
o Nie wyrzucaj zuzytych baterii, czujnikéw ani elektroniki do odpadéw komunalnych.
o Zgodnie z lokalnymi przepisami przekaz je do punktéw zbiérki odpadéw elektronicznych.

o Unikaj nadmiernego podlewania — dopasuj harmonogram pracy systemu do warunkéw pogodowych i potrzeb roslin.

Efektywnos¢ uzytkowania:

o Uzywaj wytgcznie akcesoriéw i rozszerzen kompatybilnych z systemem.

o Regularnie sprawdzaj wilgotno$¢ gleby i dostosowuj ustawienia podlewania, aby zoptymalizowa¢ zuzycie wody.

o W aplikacjach mobilnych korzystaj z funkcji automatycznych (np. wytgczania podlewania przy opadach), jesli sg dostepne.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO., LTD niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego [Sterownik zraszaczy 8-strefowy RainPoint WiFi]
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta: Floor 3, Building 2, No.71 Yangqi Road, Gai Shan Town,
Cangshan District, Fuzhou, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzieh ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

importer: {ININIPFRCK:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w EU:
VIAJE ELECTRONIC COMPANY
LIMITED

E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN,
D02 P950, IRLANDIA
service@baldronline.com
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